Basisworterbuch

Deutsch als Fremdsprache

Enthalt den kompletten Wortschatz
des neuen Goethe-Zertifikats B1




1. (bei Angaben zur Zeit oder zu einer
Reihenfolge; mit Dativ und Akkusativ)
von ... an, von: Ab erstem / ersten Sep-
tember fahrt der Zug téglich. - Jugendli-
che ab 16 Jahren / Jahre diirfen Wein
kaufen. - Sie arbeitet ab kommendem /
kommenden Mittwoch als Praktikantin
bei uns.
2. ¢elliptisch) (umgangssprachlich) los(e),
weg: Der Knopfist ab. - Wir miissen die
Fenster streichen, die Farbe ist fast ab.
3. * ab und zu: manchmal: Exr kommt ab
und zu vorbei.

ab|bie|gen ['apbizgn], biegt ab, bog ab, ist
abgebogen:
die StrafSe, auf der man gerade fihrt,
verlassen und in einer anderen Richtung
weiterfahren: falsch / links / rechts
abbiegen - An der Ampel miissen wir
abbiegen.
Ab|billdung ['apbildur)], der Abbildung,
die Abbildungen:
Darstellung in Form von Bildern oder
Zeichnungen: Das ist ein Worterbuch
mit vielen / zahlreichen / farbigen Abbil-
dungen.

ab|bulchen ['apbu:xn], bucht ab, buchte ab,
hat abgebucht:
von einem Konto nehmen: Die Miete
wird Anfang des Monats automatisch
[vom Konto] abgebucht.

die Ab|bulchung ['apbu:xuy], der Abbu-
chung, die Abbuchungen:
das Abbuchen: Die Abbuchung des Rech-
nungsbetrags von Ihrem Konto erfolgt in
den néachsten Wochen.

das Abc [a(:)be(:)'tse:], des ABC[s]:
1. Alphabet: das Abc lernen / aufsagen.
2. Wissen, das man als Grundlage
braucht: Mein Vater hat mir das Abc des
Fufiballs beigebracht.

ab|dre|hen [‘apdre:an], dreht ab, drehte ab,
abgedreht:
1. <hat) etwas stoppen, indem man einen
Hahn schliefst oder Schalter benutzt: das
Licht / Radio / Wasser abdrehen - Wenn
du nicht bald zahlst, drehen sie dir den
Strom ab.
2. (hat / ist) den Kurs dndern: Das Boot
fuhr erst auf uns zu, drehte dann aber ab.

kennzeichnet einen Buchstabenbereich

Wort gehort zum
Goethe-Zertifikatswortschatz B1

Stichwort mit Trennmaéglichkeiten
Aussprache [IPA]

Artikel

Genitiv Singular

Nominativ PIuraI—-| beim Substantiv

Definition (Erklarung der Bedeutung)

3. Person Singular Prasens

3. Person Singular Prateritum beim
2. Partizip (Partizip Prateritum) Verb
Hilfsverb zur Bildung des Perfekts

Beispiel fiir die Verwendung (Wortgruppe)

Beispiel fir die Verwendung (Satz)

In dieser Bedeutung wird das Perfekt
mit haben gebildet.

In dieser Bedeutung wird das Perfekt
mit haben oder sein gebildet.

lablhan|gen ['aphenen], hingt ab, hing ab,
hat abgehangen:
1.von einer Person, Sache abhiingig sein:
Wie es weitergeht, hangt jetzt von dir
ab. - Das hingt davon ab, ob noch genug
Zeit ist. - Fiir mich hangt viel von seiner
Entscheidung ab.

2. (Jugendsprache) entspannen: Nach
der Schule will er nur noch abhéngen.
Zablhédn|gen ['aphenen], hingt ab, hingte ab,

hat abgehéngt:

1. von der Stelle trennen, wo es befestigt
ist: ein Bild von der Wand abhéngen -
Die hinteren Waggons werden am néchs-
ten Bahnhof abgehangt.

2. (umgangssprachlich) schneller sein
und daher weit hinter sich lassen: Er
konnte die Polizei / die anderen Teilneh-
mer abhéngen.

Bedeutung oder Grammatik)

das Abiltur [abi'tu:e], des Abiturs, die Abi-
ture (Plural selten):
1. letzte Priifung an hoheren Schulen,
besonders am Gymnasium: das Abitur
machen / bestehen - das schriftliche
Abitur in Deutsch.
2. hichster Abschluss an Schulen, der
zum Studium an Hochschulen berechtigt:
das / kein Abitur haben - Fiir diesen
Beruf braucht man kein Abitur.
ag|gres|siv [agre'si:f], aggressiver, am Komparativ beim Adjektiv
aggressivsten:
bereit, andere anzugreifen: eine aggres-
sive Spielweise - aggressiv reagieren -
Jetzt sei doch nicht gleich so aggressiv!

Superlativ beim Adjektiv

an|klilcken ['anklikn], klickt an, klickte an,
hat angeklickt (EDV):
auf dem Bildschirm des Computers mit
der Maus wihlen und die Taste driicken:
ein Menii anklicken - Bitte klicken Sie
das Bild an, um es zu vergroéfern.

an|schaulen [‘anfauan], schaut an, schaute
an, hat angeschaut (besonders siid-
deutsch, 6sterreichisch, schweizerisch):
ansehen: Schau mich an, wenn ich mit
dir rede! - Ich schaue mir erst die Nach-
richten im Fernsehen an.

Region, in der das Wort (so)
verwendet wird

Aplfel ['apfl], des Apfels, die Apfel ['epfl]:
runde Frucht mit kleinen braunen Ker-
nen in der Mitte: einen Apfel schilen / in

vier Teile schneiden; *in den sauren
Apfel beilen (umgangssprachlich): eine
unangenehme Aufgabe iibernehmen.

— Homonyme (sehr unterschiedliche

Stilschicht, zu der das Wort gehort

Das Wort hat zwei Bedeutungen.

(Fach)bereich, zu dem das Wort gehort

Redewendung mit dem Stichwort
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Vorwort

Liebe Leserinnen und Leser,

wir freuen uns sehr, dass Sie sich fiir das DaF-Worterbuch der Verlage Duden
und Cornelsen entschieden haben.

Der Dudenverlag ist mit tiber 100 Jahren Erfahrung in der Entwicklung von
Worterbtichern und Lernhilfen ein kompetenter und verlasslicher Ansprech-
partner fiir Thren Lernweg. Auch Cornelsen ist durch ein breites Angebot

an Ubersichtlichen Lernhilfen und Schulbiichern ein idealer Begleiter fiir alle
Lernenden.

Dieses Worterbuch ist speziell fiir Deutschlerner und Deutschlernerinnen
des Sprachniveaus A1-B1 (Gemeinsamer Européischer Referenzrahmen

fir Sprachen) ausgelegt und umfasst 7000 Stichworter, mit denen Sie in den
ersten Lernjahren sehr gut fiir alle Anforderungen gertistet sein werden.

Zahlreiche Anwendungsbeispiele und Bilder sowie die sehr sparsame
Verwendung von Abkiirzungen innerhalb des Wérterbuchs werden Ihnen
das Verstehen und Lernen deutscher Worter erleichtern.

Neben dem lexikalischen Teil enthalt dieses Worterbuch hilfreiche Zusatz-
seiten mit Grammatiktabellen, Aussprachehilfen und Wortbildungsmitteln.

Wir wiinschen Ihnen viel Erfolg und Freude beim Erlernen der deutschen

Sprache,

die Redakteurinnen und Redakteure der Dudenredaktion
und der Cornelsen-Worterbuchredaktion
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Benutzungshinweise

Eintrag Typ 1: Substantiv

Substantive sucht man immer im Nominativ Singular. Jedes Wort hat ein
unterschiedliches grammatikalisches Geschlecht (Maskulinum, Femininum
oder Neutrum).

o o (3] (4] (5]

p das Haus [haus], des Hauses, die Hauser [hoyze]:
Gebdude mit Fenstern und Tiiren (besonders zum Wohnen
oder Arbeiten): ein schones / neues / grofes Haus - Wir

@ haben uns ein Haus gekauft. - Ich hole dich zu Hause ab. -
Nach dem Kino gehen wir nach Hause.

©® Dieses Wort gehort zum Zertifikatswortschatz B1.

® Substantiv mit Artikel (und Worttrennung)

©® Aussprache des Substantivs in Lautschrift

@ Genitiv des Substantivs

6 Plural des Substantivs

® Definition des Substantivs (kursiv)
Bei sehr verschiedenen Bedeutungen eines Substantivs gibt es
zwei Eintrége, die durch hochgestellte Zahlen gekennzeichnet sind,
z.B. 1 Ball (Sportgerét), 2 Ball ( festliche Tanzveranstaltung).

@ Beispiele




Benutzungshinweise

Eintrag Typ 2: Adjektiv

Adjektive sucht man immer in der unflektierten, nicht gesteigerten Form.

00 © (4]

> groB [gro:s], grofler, am grofiten:

1. 50. dass es héher, linger, breiter als etwas Ahnliches
ist: eine grofSe Stadt /Flidche /Halle.

2. von einer bestimmten Linge / Hohe / Breite: Mein
Sohn ist knapp zwei Meter grof3.

3. s0, dass es lange dauert: die grofen Ferien.

4. intensiv, erheblich: in grof3er Eile sein - Sie hat ihre
grofie Liebe wiedergefunden. - Er hat grofie
Schwierigkeiten in der Schule.

5. wichtig: ein grof8er Erfolg - Er hat grof3e Pléne.

6. dlter als eine andere Person, etwas anderes: Sie hat
einen grofen und einen kleinen Bruder.

©® Dieses Wort gehort zum Zertifikatswortschatz B1.

® unflektierte Grundform des Adjektivs (mit Worttrennung)
® Aussprache des Adjektivs in Lautschrift

@ Steigerungsformen des Adjektivs: Komparativ, Superlativ
® Definition des Adjektivs (kursiv)

® Beispiele




(7]

(1]
(2]
(3]
(4]
(5]
(6]
(7]

Benutzungshinweise

Eintrag Typ 3: Verb

Verben sucht man immer im Infinitiv Prdsens. Bei einem Verb sind jeweils
auch die 3. Person Singular Prasens, Prateritum und das Partizip Perfekt an-
gegeben. Von diesen Formen lassen sich alle anderen Verbformen ableiten.

o6 e o
> fallen ['falon], fillt, fiel, ist gefallen:

1. sich (durch sein Gewicht) zu Boden bewegen: Die Blatter
fallen von den Baumen. - Gestern ist etwas Regen / Schnee
gefallen. - Sie ist vom Rad / aus dem Bett gefallen. - Lass

das Geschirr nicht fallen!

2. das Gleichgewicht verlieren und mit dem Korper auf dem
Boden landen: Die alte Frau ist gefallen. - Das Kind ist nach
hinten / aufs Knie / iiber einen Stein/in den Dreck gefallen. -
Pass auf, dass du nicht fallst!

3. niedriger werden: Die Preise sind deutlich gefallen. - Die
Temperatur / Das Thermometer ist um 10 Grad gefallen. -
Der Kurs des Euro fallt weiter.

4. als Soldat im Krieg sterben: Er ist im Zweiten Weltkrieg
gefallen. - Thr Vater ist in Russland gefallen.

5. zu einem bestimmten Bereich gehoren: Diese Entschei-
dung féllt nicht in meine Verantwortung.

6. mit bestimmten Substantiven: Die Entscheidung wird
morgen fallen (getroffen). - In diesem Spiel ist nur ein Tor ge-
fallen (geschossen worden). - Es fielen immer wieder Schiisse
(wurde immer wieder geschossen,).

7. *etwas fallen lassen: etwas aufgeben: Sie wurde krank
und musste ihre Pline fallen lassen.

Dieses Wort gehort zum Zertifikatswortschatz B1.

Infinitiv Prasens des Verbs (mit Worttrennung)

Aussprache des Verbs in Lautschrift

weitere Verbformen: 3. Person Singular Prasens, Prateritum, Partizip Perfekt
Definition des Verbs (kursiv)

Beispiele

idiomatische Wendungen, in denen sich die Grundbedeutung des Wortes
verdndert (*fett gedruckt)



Benutzungshinweise

Eintrag Typ 4: restliche Wortarten

In diese Kategorie fallen alle Wortarten, die unverdnderlich sind und zu
denen keine weiteren Formen angegeben werden miissen. Es finden sich in
Eintrdgen des Typs 4 aber haufig Bemerkungen, wie diese Worte im Satz
verwendet werden (z.B. mit welchem Kasus).

006

> in [in]:
1. (raumlich; mit Dativ; Frage: wo?) bezeichnet den Ort,
wo jemand oder etwas ist: Sie ist in der Stadt. - Ich lebe
in Hamburg,. - Die Kinder sind in der Schule. - Der Pullover
ist in der Kommode.

© 2. rdgumlich; mit Akkusativ; Frage: wohin?) bezeichnet das
Ziel, wohin jemand oder etwas kommt: Wir fahren in die

® Schweiz. - Sie bringt ihn in den Kindergarten. - Ich setze
mich in den Sessel.
3. (zeitlich; mit Dativ; Frage: wann?) bezeichnet einen
Zeitpunkt oder Zeitraum: In zwei Wochen beginnen die
Ferien. - In diesem Jahr fahren wir nicht in den Urlaub.
4. (mit Dativ) bezeichnet die Art, die Umstande: Ich suche
ein Paar Schuhe in Grofle 43. - Sie ist in grofier Eile.
5. (mit Dativ und Akkusativ; abhdngig von bestimmten
Wortern) In Englisch bin ich ganz gut. - Er hat sich in sie
verliebt. - In diesem Punkt bin ich anderer Meinung.

©® Dieses Wort gehort zum Zertifikatswortschatz B1.

® unverdnderliche Form des Wortes (mit Worttrennung)

® Aussprache des Wortes in Lautschrift

© Erklarung des Wortes (gerade) oder Definition des Wortes (kursiv)
6 grammatikalische Zusatzangaben in ()

O Beispiele




1"

Wichtige grammatikalische Grundbegriffe

Adjektiv  Eigenschaftswort, z.B. ein
grofSes Haus, das Haus ist grofs, er lduft
schnell.

Adverb Umstandswort, z.B. gern, so,
oft.

Akkusativ Wenfall, z. B. Ich habe heute
[wen?] eine Freundin getroffen.

Apostroph  Auslassungszeichen, z.B.
Wie du’s [du es] willst.

Apposition Beisatz. Erklarender
Zusatz, der im gleichen Fall wie das
Substantiv steht, z.B. Konrad Duden,
der Vater der deutschen Einheits-
orthografie, wurde am 3. 1. 1829 auf
Gut Bossigt bei Wesel geboren.

Artikel ~ Geschlechtswort. Man unter-
scheidet zwei Arten: den bestimmten
Artikel (der; die, das) und den unbe-
stimmten Artikel (ein, eine).

Attribut  Beiftigung, z.B. das kleine
Mddchen (kleine = Adjektivattribut),
das Haus meiner Eltern (meiner Eltern
= Genitivattribut).

Bestimmungswort erstes bzw. am
Anfang stehendes Wort eines zusam-
mengesetzten Wortes, das
das Grundwort niher bestimmt, z. B.
Kaffeetasse, Couchtisch.

Dativ. Wemfall, z. B.: Lara hilft [wem?]
ihrem Vater.

deklinieren (Substantive, Adjektive,
Pronomen und Zahladjektive)
beugen, z.B. das Haus (Nominativ
und Akkusativ Singular) - des Hauses
(Genitiv Singular) - die Héuser
(Nominativ Plural).

Demonstrativpronomen hinweisendes
Fiirwort, z.B.: Dieses Auto gefdllt ihm
gut, jenes nicht.

Diphthong Doppellaut, Zwielaut
[aus zwei Vokalen], z.B. ei in leicht,
eu in heute.

feminin weiblich.

Futur Zukunft, z.B.: Sie wird kommen.
(Futur 1); Er wird bis dahin schon
angekommen sein. (Futur II).

Genitiv.  Wesfall, z.B. das Haus des
Vaters, die Trainerin der Handball-
mannschaft.

Genus Geschlecht eines Wortes,

z.B. Maskulinum.

Grundwort zweites bzw. am Ende
stehendes Wort eines zusammen-
gesetzten Wortes, z.B. Bahnhof,
Kinderzimmer.

Imperativ Befehlsform, z.B.: Geh!,
Komm!, Handle!

Indikativ Wirklichkeitsform des Verbs.
Der Indikativ stellt einen Sachverhalt
als gegeben dar, z.B.: »Klara sitzt
im Café.«, »Heute scheint die Sonne.«
Gegensatz: Konjunktiv.

indirekte Rede berichtende, nicht wort-
liche Rede, z.B.: »Er sagt, dass das
Geld gestohlen worden sei.« Gegen-
satz: direkte (= wortliche) Rede.

Infinitiv  Grundform, Nennform des
Verbs, z.B. sagen, helfen. Gegensatz:
konjugierte Formen wie z.B. ich sage,
du hilfst.

Interjektion Empfindungs-, Ausrufe-
wort, z.B. ach!, aua!, basta!, miau!

Interrogativpronomen  Fragefiirwort,
z.B. wer, wen?



Wichtige grammatikalische Grundbegriffe

Kasus Fall eines Wortes, z.B. Nominativ.

Komparativ erste Steigerungsstufe,

z.B. dicker (zu: dick); besser (zu: gut).
konjugieren (Verben) beugen, z.B. ich
sehe, du siehst, er sieht, wir sehen ...

Konjunktion Bindewort, z.B. und, oder,
denn, weil.

Konjunktiv Moglichkeitsform. Man un-
terscheidet zwischen Konjunktiv I
(z.B.: Alexander sagt, er habe keine
Lust) und Konjunktiv II (z.B.: Wenn
sie Zeit hdtte, wiirde sie bestimmt
kommen). Gegensatz: Indikativ.

Konsonant Mitlaut, z.B.m, n, p, s, t.

maskulin ménnlich.

Modalverb Verb, das in Verbindung
mit dem Infinitiv eines anderen
Verbs dessen Inhalt modifiziert,

z.B. kénnen, sollen.

neutral séchlich.

Nominativ Werfall, z.B.: Dann schrieb
[wer?] meine Tochter einen Brief.

Ordinalzahl  Ordnungszahl, z.B. erste,
zweite, dritte.

Partizip Mittelwort. Man unterscheidet
Partizip I (Mittelwort der Gegenwart,
z.B. hoffend, lachend, bindend,
liigend) und Partizip IT (Mittelwort
der Vergangenheit, z.B. gehofft,
geweint, verwundet, interessiert). Parti-
zip T'und Partizip II konnen oft wie
Adjektive verwendet werden (z.B. das
lachende Mddchen, die reich be-
schenkten Kinder); das Partizip 1T wird
auflerdem zur Bildung der
zusammengesetzten Zeitformen ge-
braucht (z.B. wir haben gehofft, sie
wurden gesehen).

Plural Mehrzahl.

Pradikat Satzaussage, z.B.: Die Rose
bliiht. Er spielt Gitarre.

Praposition Verhaltniswort, z.B.: Der
Apfel liegt auf dem Tisch. Das Kind
spielt mit der Eisenbahn. Er tut es aus
Liebe.

Prasens Gegenwartsform des Verbs,
z.B.: Sie sitzt auf der Terrasse.

Prateritum Vergangenheitsform des
Verbs, z.B.: Sie safs auf der Terrasse.

Pronomen  Fiirwort, z.B. du, sie, mein,
dieses.

Relativpronomen beziigliches Furwort,
z.B.: Der Mantel, der im Schaufenster
héingt, gefdllt mir gut.

Semikolon  Strichpunkt (;).

Singular Einzahl.

Subjekt Satzgegenstand. Satzglied im
Nominativ, z. B.: Die Katze fing eine
Maus.

Substantiv. Namenwort, Hauptwort,
Nomen, Dingwort, z.B. der Mensch,
das Glas, die Idee.

Superlativ  hochste Steigerungsstufe,
z.B. dickst... (zu: dick), best... (zu: gut).

Umlaut 4, 6, i.

Verb  Zeitwort, Tatigkeitswort,
Tunwort, z.B. gehen, liegen, singen,
tanzen, blithen.

Vokal Selbstlaut: a, e, i, o, u.

Zahladjektiv  Zahlwort, z.B. drei, sieb-
zehn.
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Die Wortarten im Deutschen

Wortarten
erktiirbare unflektlierbare
I
l l - A
—  Substantive Verben — Interjektionen

— Pronomen — Konjunktionen
B Artikel — Partikeln
| Adjektive

(+ Komparation) Prépositionen



Lautschrift

Laut Beispielwort

Transkription (IPA)

Laut Beispielwort

Transkription (IPA)

a Apfel ‘apfl ) Klang Klany

a: Zahl tsa:l o Tomate to'ma:te
e Teller ‘tele o Zoo tso:

13 Uhr u:e 0 Toilette toa'lets
a: Chance fa:so ) Annonce ano:so
ai Seife 'zaifo 2 offen ‘ofn

av  Haus hauvs 0 okologisch  oko'lo:gif
b bauen ‘bauan 2] Osterreich ~ 'o:storaig
© Milch milg e geoffnet go'|cefnet
d Duden ‘dudn oI freuen ‘froren
ds  Job dzop p praktisch ‘praktrf
e Akademie akade'mi: pf  Pfeffer ‘pfefe

e Leben le:bn r Rose T0:29

€ Eltern ‘elten s Mast mast

& gefdahrlich go'fe:elic I Schnee Jne:

2 Cousin ku'zé: t teuer ‘toye

&) Schule fu:lo ts zwei tsvai

f frei frai t/  Matsch mat/

g gehen 'ge:on u Argument  argu'ment
h Hand hant u: Zug tsu:k

i Architektin  argi'tektm u aktuell ak'tuel

it ihn irn ¢ rund ront

i Familie fa'mi:ljo ui pfui pfui

I singen 'zIngon v weil \Tavﬁ

j ja ja: b'e Nacht naxt

k krank krapk y Physik fy'z1k

1 Liebe Ti:ba y: triib ‘try:p

1 Klingel k] Y Hiille ‘hyls

m Mutter ‘mute % Sahne 'za:na

n Nacht naxt 3 Girokonto  'zi:rokonto
n essen ‘gsn | beleilen ba'|ailon
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UnregelmaBige Verben

Verben mit Vorsilbe werden nur in Ausnahmefillen aufgefiihrt; in der Regel
sind ihre Formen unter dem entsprechenden einfachen Verb nachzuschlagen.
Bei der 1. Stammform wird die 2. Person Singular Prasens hinzugesetzt, wenn
Umlaut oder e/i-Wechsel auftritt; bei der 2. Stammform wird der Konjunktiv II
angegeben, wenn er einen Umlaut aufweist; bei der 3. Stammform wird deut-
lich gemacht, ob das Perfekt mit ~aben oder sein gebildet wird.

1. Stammform 2. Stammform 3. Stammform 1. Stammform 2. Stammform 3. Stammform

(Infinitiv) (Prateritum) (Partizip 1) (Infinitiv) (Prateritum) (Partizip 1)
backen backte/buk hat gebacken blasen blies hat geblasen
du béckst/ biike du blast
backst
bleiben blieb ist geblieben
befehlen befahl hat befohlen )
du befiehist befohle/befiihle braten briet hat gebraten
du brdtst
beginnen Zegqmz , hat begonnen brechen brach hat/ist
engmze du brichst brdche gebrochen
beginne
brennen brannte hat gebrannt
beifSen biss hat gebissen e
bergen barg hat geborgen bringen brachte hat gebracht
du birgst birge briichte
bersten barst ist geborsten denken dachte hat gedacht
du birst barste ddchte
bewegen bewog hat bewogen dringen drang hat/ist
bewisge dringe gedrungen
biegen bog hat/ist gebogen G dlfrﬁe Ly
b6 diirfte
dge
empfangen empfin, hat empfangen
bieten bot hat geboten d bl g. Bfing pfing
5 1 empfingst
bote
empfehlen empfahl hat empfohlen
binden band hat gebunden du empfiehlst  empfiihle/
bénde empfihle
bitten bat hat gebeten erloschen erlosch ist erloschen

bdte du erlischst erlische




UnregelmaBige Verben

1. Stammform 2. Stammform 3. Stammform

1. Stammform 2. Stammform 3. Stammform

(Infinitiv) (Prateritum) (Partizip I1) (Infinitiv) (Prateritum) (Partizip 11)
erschrecken erschrak ist erschrocken ~ gehen ging ist gegangen
du erschrickst  erschrike
geling gelang ist gelungen
essen afs hat gegessen geldnge
du isst dfse
gelten galt hat gegolten
fahren Sfuhr hat/ist gefahren ~ du giltst galte/golte
du fihrst Sfiihre
geniefSen genoss hat genossen
Sfallen fiel ist gefallen gendsse
du fillst
geschehen geschah ist geschehen
Jangen fing hat gefangen es geschieht geschiihe
du fingst
g 1 g hat gewonnen
fechten Sfocht hat gefochten & EW‘?””Q/
du fichtst fochte gewonne
finden fand hat gefunden giefSen &oss hat gegossen
fdﬂ de gosse
flechten flocht hat geflochten gleichen glich hat geglichen
du flichtst ochti
i flichts Jiochte gleiten glitt ist geglitten
Jliegen ﬁ;ge hat/ist geflogen glimmen glomm hat geglommen
8 glomme
Jt # OZ i gt graben grub hat gegraben
S du grdbst griibe
SliefSen ﬁtiss ist geflossen greifen i hat gegriffon
dsse
haben hatte hat gehabt
fressen Srafs hat gefressen hiitte
du frisst Sfrdfse
] halten hielt hat gehalten
frieren ]j;tzr hat gefroren du haltst
ore
héngen hing hat gehangen
gren gor/girte hat/ist gegoren
gore/gdrte hauen haute/hieb hat gehauen
gebdren gebar hat geboren heben hob hat gehoben
du gebierst gebiire hobe
geben gab hat gegeben heifSen hief$ hat geheifsen
du gibst gibe
helfen half hat geholfen
gedeihen gedieh ist gediehen du hilfst hdlfe/hiilfe




1. Stammform 2. Stammform

3. Stammform

UnregelmaBige Verben

1. Stammform 2. Stammform 3. Stammform

(Infinitiv) (Prateritum) (Partizip 11) (Infinitiv) (Prateritum) (Partizip 1)
kennen kannte hat gekannt miissen musste hat gemusst
kennte miisste
klingen klang hat geklungen nehmen nahm hat genommen
klinge du nimmst néahme
kneifen kniff hat gekniffen nennen nannte hat genannt
nennte
kommen kam ist gekommen
kdme pfeifen Viuid hat gepfiffen
konnen konnte hat gekonnt preisen pries hat gepriesen
konnte
quell quoll ist gequollen
kriechen kroch ist gekrochen du quillst quolle
kroche
raten riet hat geraten
laden Ilud hat geladen du rdtst
du lddst liide
reiben rieb hat gerieben
lassen lief$ hat gelassen
du lisst reifSen riss hat/ist gerissen
laufen lief ist gelaufen reiten ritt hat/ist geritten
du ldufst
rennen rannte ist gerannt
leiden litt hat gelitten rennte
leihen lieh hat geliehen riechen roch hat gerochen
riche
lesen las hat gel
du liest léiise ringen rang hat gerungen
ringe
liegen lag hat geleg
lage rinnen rann ist geronnen
rinne/ronne
liigen log hat gelogen
loge rufen rief hat gerufen
mahlen mabhlte hat gemahlen saufen soff hat gesoffen
du sdufst siffe
meiden mied hat gemieden
schaffen schuf hat geschaffen
messen mayfs hat gemessen schiife
du misst majSe
scheiden schied hat/ist
issling isslang ist misslung geschieden
misslinge
scheinen schien hat geschienen
magen mochte hat gemocht
mdchte scheifsen schiss hat geschissen




UnregelmaBige Verben

1. Stammform 2. Stammform 3. Stammform

1. Stammform

2. Stammform 3. Stammform

(Infinitiv) (Prateritum) (Partizip I1) (Infinitiv) (Prateritum) (Partizip 11)
schelten schalt hat gescholten ~ schworen schwor hat geschworen
du schiltst scholte schwdore/
schwiire
schieben schob hat geschoben
schobe sehen sah hat gesehen
du siehst sihe
schiefsen schoss hat/ist
schdsse geschossen sein war ist gewesen
wire
schlafen schiief hat geschlafen
du schidfst senden sandte hat gesandt
sendete
schlagen schlug hat geschlag
du schldgst schliige singen sang hat gesungen
sange
schleichen schlich ist geschlichen
sinken sank ist gesunken
schleifen schliff hat geschiiffen sdnke
schliefSen schloss hat geschlossen  sinnen sann hat gesonnen
schidsse sdnne/sénne
schlingen schlang hat geschlungen  sitzen safs hat gesessen
schlinge sdfSe
schmeifSen schmiss hat geschmissen  sollen sollte hat gesollt
schmelzen schmolz ist geschmolzen  spalten spaltete hat gespalten
du schmilzt schmolze
speien spie hat gespien
schneiden schnitt hat geschnitten
sprechen sprach hat gesprochen
schreiben schrieb hat geschrieben  du sprichst spréche
schreien schrie hat geschrien spriefSen spross ist gesprossen
sprasse
schreiten schritt ist geschritten
springen sprang ist gesprungen
schweigen schwieg hat geschwiegen springe
schwimmen schwamm hat/ist stechen stach hat gestochen
schwimme/ geschwommen  du stichst stéiche
schwomme
stecken stak hat gesteckt
schwinden schwand ist geschwunden (= sichin etwas stdke
schwdnde befinden)
schwingen schwang hat stehen stand hat gestanden
schwinge geschwungen sténde/stiinde




1. Stammform

2. Stammform 3. Stammform

UnregelmaBige Verben

1. Stammform 2. Stammform 3. Stammform

(Infinitiv) (Prateritum) (Partizip 11) (Infinitiv) (Prateritum) (Partizip 1)
stehlen stahl hat gestohlen verloschen verlosch ist verloschen
du stiehlst stihle/stohle du verlischst verlische
steigen stieg ist gestiegen wachsen wuchs ist gewachsen
du wiichst wiichse
sterben starb ist gestorben
du stirbst stiirbe waschen wusch hat gewaschen
du wéschst wiische
stinken stank hat gestunken
stanke weben wob/webte hat gewoben
wobe/webte
stofsen stiefs hat/ist gestofSen
o weichen wich ist gewichen
streichen strich hat gestrichen i . .
weisen wies hat gewiesen
streiten stritt hat gestritten
d dte/wendete hat gewandt
tragen trug hat getragen wendete
du tragst triige
werben warb hat geworben
treffen traf hat getroffen du wirbst wiirbe
du triffst trife
werden wurde ist geworden
treiben trieb hat getrieben du wirst wiirde
treten trat hat/ist getreten  werfen warf hat geworfen
du trittst triite du wirfst wiirfe
trinken mfnk hat getrunken wiegen wog hat gewogen
trinke woge
e tr?g Ledeeipeen winden wand hat gewunden
troge .
wiande
tun tat hat getan .
. wissen wusste hat gewusst
tate ..
wiisste
verderben verdarb hat/ist
du verdirbst verdiirbe verdorben wollen wollte hat gewollt
vergessen vergafs hat vergessen ziehen 208 hat/ist gezogen
du vergisst vergayfSe z0ge
verlieren verlor hat verloren zwingen zwang hat gezwungen
verlore zwdnge




Prapositionen und deren Rektion

20

ab Dat./Akk.
(an)statt Gen./Dat.
abseits Gen.
abziiglich Gen./Dat.
an Dat./Akk.
angesichts Gen.
anhand Gen.
anldsslich Gen.
anstelle Gen.

auf Dat./Akk.
aufgrund Dat.

aus Dat.

ausschliefSlich Gen./Dat.

aufSer Dat.

aufSerhalb Gen./Dat.
bei Dat.

beziiglich Gen./Dat.
bis Akk.

dank Gen./Dat.
diesseits Gen.

durch AKk.
einschliefSlich Gen./Dat.

Nom. = Nominativ Gen. = Genitiv Dat.=Dativ Akk. = Akkusativ

entgegen Dat.
entlang Gen./Dat./Akk.
entsprechend Dat.
exklusive Gen./Dat.
Sfiir Akk.

gegen Akk.
gegeniiber Dat.
gemdfs Dat.
hinsichtlich Gen./Dat.
hinter Dat./Akk.

in Dat./Akk.

infolge Gen.
inklusive Gen./Dat.
inmitten Gen.
innerhalb Gen./Dat.
Jenseits Gen.

langs Gen./Dat.
laut Gen./Dat.
mangels Gen./Dat.
mit Dat.

mittels Gen./Dat.
nach Dat.

neben Dat./AKkk.
oberhalb Gen.
ohne AKk.

seit Dat.

trotz Gen./Dat.
tiber Dat./AKk.

um - willen Gen.
um Akk.
ungeachtet Gen.
unter Dat./Akk.
unterhalb Gen.
von Dat.

vor Dat./Akk.
wdhrend Gen./Dat.
wegen Gen./Dat.
wider Akk.

zu Dat.
zu(un)gunsten Gen.
zufolge Gen./Dat.
zuliebe Dat.
zuziiglich Gen./Dat.
zwischen Dat./Akk.

Verschmelzung von Praposition und Artikel

« Einige Prépositionen konnen

an/in + dem — am/im, bei + dem — beim,

mit Formen des Artikels zu

einer Wortform verschmelzen.

an/in + das — ans/ins, von + dem — vom,
zu + dem/der — zum/zur

« In vielen Fiigungen und festen
Wendungen sind nur die ver-

schmolzenen Formen méglich.

am schonsten sein, zum Tanzen auffordern,
im Juli beginnen, aufs Ganze gehen,
hinters Licht fiihren
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Vor- und Nachsilben fiir die Bildung

deutscher Worter

Element Bedeutung, Funktion

Beispiele

ab- « wenn man sich von
etwas wegbewegt
e wenn etwas von etwas
getrennt wird
* wenn man etwas von
etwas entfernt
e wenn man etwas

Wir reisen morgen ab.

Hast du die Mail schon abgesendet?

Er hat den Knopf einfach abgerissen.
Schneidest du mir ein Stiick von der Pizza ab?
Sie hat sich die Beinhaare abrasiert.

Ich schalte den Fernseher ab.

beendet Hast du die Heizung abgedreht?
Ich habe die Zeitung abbestellt.
aller-, « wenn etwas nicht mehr am allerbesten
Aller- zu Ubertreffen ist der allergrofite Fisch von allen
Das ist ja das Allerbeste!
an- = wenn man sich zu etwas  Wann kommen wir in K6ln an?
hinbewegt Wann seid ihr angekommen?
» wenn man etwas Hast du dein Fahrrad auch sicher angekettet?
befestigt
» wenn etwas nicht lange Das Steak nur kurz anbraten!
dauert Wir haben das Thema nur andiskutiert.
» wenn etwas auf eine Sie hat mich angeschrien.
Person gerichtet ist Sieh mich an!
Hast du mich angelogen?
anti-, « wenn etwas oder eine die antiautoritére Erziehung
Anti- Person gegen etwas ist  eine antiamerikanische Politik
Er ist Antialkoholiker.
auf- » wenn etwas gedffnet Kannst du diese Dose aufmachen?
wird

« wenn etwas noch ein-
mal gemacht wird

» wenn etwas begonnen
wird

Soll ich dir die Nudeln aufwarmen?

Er soll in der Firma eine neue Abteilung auf-
bauen.




Vor- und Nachsilben fiir die Bildung deutscher Worter 22

Element Bedeutung, Funktion Beispiele
aus- » wenn etwas leer ge- Ich leere den Eimer aus.
macht wird Hilfst du mir, den Schrank auszurdumen?
» wenn etwas beendet Ich mache jetzt den Fernseher aus.
wird Willst du die Kerze ausblasen?
» wenn etwas intensiv und Ich habe mir einen Plan ausgedacht.
sorgfiltig gemacht wird Wir miissen das Thema ausdiskutieren.
beiseite- « wenn etwas in seitliche Leg doch mal das Buch beiseite.
Richtung bewegt wird
bio-, Bio- « wenn etwas natiirlich Wir kaufen nur Biofleisch und Biogemitise.
und ohne chemische
Zusitze ist
» Ort, wo es so etwaszu  Das Brot ist aus dem Bioladen.
kaufen gibt
-chen » wenn etwas sprachlich ~ Wir wohnen in einem Héuschen [von Haus]
verkleinert wird am Wald.
Wie wiére es mit einem Tédsschen [von Tasse]
Tee?
durch- » wenn etwas oder eine  Sollich etwa unter dem Zaun durchkriechen?
Person sich in eine Ich kenne die Stadt nicht - ich bin nur einmal
Richtung bewegt durchgefahren.
o wenn etwas griindlich ~ Kannst du meine Ubersetzung mal durch-
gemacht wird sehen?
» wenn etwas langer Ich habe die ganze Nacht durchgeschlafen.
dauert Die Party war super - ich habe bis 3 Uhr
durchgetanzt.
ein- » wenn etwas von aufen  Der Arzt sagte: »Atmen Sie jetzt tief ein.«

nach innen kommt oder
gebracht wird

e wenn etwas von etwas
umgeben wird

» wenn etwas kaputtgeht

» wenn etwas begonnen
wird

 wenn etwas nur eines
von etwas hat

Hast du die Briefe eingeworfen?

Ich muss noch diese Daten eingeben, dann
bin ich fertig.

Darfich Thnen noch etwas Wein eingiefSen?
Gurken in Essig einlegen

Konnen Sie das Geschenk einpacken?

Soll ich die Blumen in Papier einwickeln?
Jemand hat das Fenster eingeschlagen.
Der Turm der Kirche ist eingestiirzt.
Kannst du das Radio einschalten?

Man musste die Geburt einleiten.

Die StrafSe ist nur einspurig.

»Tal« ist ein einsilbiges Wort.




23 Vor- und Nachsilben fiir die Bildung deutscher Worter
Element Bedeutung, Funktion Beispiele
End- » wenn etwas oder eine  Das Endergebnis war 86 : 77 fiir die Berliner
Person am Schluss von ~ Mannschaft.
etwas kommt Die Wiinsche der Endverbraucher mtissen wir
berticksichtigen.
Im Endeffekt ist das egal.
ent- » wenn etwas beginnt Wer hat Amerika entdeckt?
Die Firma entwickelt gerade ein neues
Programm.
» wenn etwas von etwas ~ Wie kann man die Flecken wieder entfernen?
weggenommen wird Ludwig XVI. wurde 1793 enthauptet.
» wenn ein Zustand be-  Die Spiilmaschine muss entkalkt werden.
endet wird
extra-, » wenn etwas besonders  Das neue Handy ist extraflach.
Extra hervorgehoben werden  Er kaufte das Hemd extraweit.
soll; meist umgangs-
sprachlich
» wenn etwas zusétzlich ~ Das Theater bot eine Extravorstellung an.
gemacht wird Uber Weihnachten macht die Bahn Extra-
fahrten.
-férmig  « wenn etwas oder eine  eine pilzférmige Frisur
Person eine bestimmte  Er hat einen kugelformigen Bauch.
Form hat
-frei » wenn etwas nicht Das Medikament ist rezeptfrei.
erforderlich ist Ist das Hemd biigelfrei?
» wenn etwas nicht Morgen ist schulfrei.
stattfindet
» wenn etwas nicht daist Sie spricht akzentfrei Deutsch.
Alkoholfreies Bier schmeckt mir nicht.
-freund-  « wenn etwas gut fiir eine Die Ferien liegen dieses Jahr arbeitnehmer-
lich Person ist freundlich.
Das neue Gesetz ist nicht familienfreundlich.
Erlangen ist eine radlerfreundliche Stadt.
-geil » wenn eine Person etwas Sie war schon immer karrieregeil.

sehr gut findet und
haben oder erreichen
mochte

Dieser Sanger ist einfach nur mediengeil.
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Element Bedeutung, Funktion Beispiele
-haft » wenn etwas oder eine  Sein lehrerhaftes Verhalten geht mir auf den
Person so ist, wie der Geist.
erste Teil des Wortes es  Der Urlaub war einfach mérchenhaft schon.
ausdriickt
halb-, « driickt aus, dass etwas  Sie arbeitet halbtags.
Halb- nur zur Halfte der Fall ~ Er hatte frither einen Halbtagsjob.
ist oder geschieht Sie war schon mit 11 Jahren Halbwaise
(= Vater oder Mutter waren gestorben).
Haupt- - wenn eine Person Kennen Sie den Weg zum Hauptbahnhof?
oder etwas am An deinem Geburtstag bist du natiirlich die
wichtigsten ist Hauptperson.
her- » wenn man etwas zu Kannst du mir das Buch herbringen?
etwas bewegt oder eine  Wiirdest du mal kurz herkommen?
Person sich auf eine »Wie bist du hergekommen?« — »Kim hat
Person zubewegt mich hergefahren.«
herab- « von (dort) oben In dem Sturm ist viel Obst von den Baumen
nach (hier) unten herabgefallen.
herauf-  « von (dort) unten Danke, dass du zu mir heraufgekommen bist.
nach (hier) oben
heraus- < von (dort) innen Du kannst schon mal das Auto aus der Garage
nach (hier) aufSen herausfahren.
« im tibertragenen Sinn ~ Die Band wird néchstes Jahr ein neues Album
herausbringen.
Sie kann einfach nicht aus sich herausgehen
(= ihre Gefiihle offen zeigen).
herein- < von (dort) auflen Kommen Sie bitte herein.
nach (hier) innen
heriiber- < von dort (der gegen- Wenn Sie bei Gelegenheit hertiberkommen,

iiberliegenden Seite)
nach hier

fithre ich Thnen die neue Software vor.




25 Vor- und Nachsilben fiir die Bildung deutscher Worter

Element Bedeutung, Funktion Beispiele
herunter- « von (dort) oben In dem Sturm sind die meisten Birnen vom
nach (hier) unten Baum heruntergefallen.

Der Chef méchte, dass du zu ihm herunter-
kommst. [= Er hat sein Zimmer in einem

Stockwerk unter mir.]
Ich habe mir das Programm aus dem Internet
heruntergeladen.
hin- e wenn man etwas von Wo hast du das Buch hingelegt?
etwas wegbewegt oder  Soll ich zu dir hinkommen?
eine Person sich von »Ich muss zum Rathaus.« - »Ich fahre dich

einer Person wegbewegt hin.«

hinab- « von (hier) oben Pass auf, dass du nicht die Treppe hinabfallst.
nach (dort) unten
hinauf- ¢ von (hier) unten Der Chef mochte, dass ich zu ihm hinaufgehe.
nach (dort) oben [= Er hat sein Zimmer in einem Stockwerk
iiber mir]|
hinaus- ¢ von (hier) innen Wer hat die Katze hinausgelassen?

nach (dort) aufSen

hinein- < von (hier) auflen Ich ging einfach hinein, ohne zu klopfen.
nach (dort) innen

hiniiber- ¢ von hier (dieser Seite) Kommt - schwimmen wir zum anderen Ufer

nach dort dritben hintiber.
hinunter- ¢ von (hier) oben Sei vorsichtig, sonst stiirzt du die Treppe
nach (dort) unten hinunter.

Hobby- e wenn eine Person etwas Ich bin Hobbykoch.
aus Spaf und nicht als  Christine ist begeisterte Hobbygértnerin.
Beruf macht

-ig » wenn eine Eigenschaft  Sie ist eine fleifSige Schiilerin.
ausgedriickt werden soll Du hast da einen riesigen Pickel.
Er spricht recht fliissig Deutsch.
» wenn eine Zeitdauer eine dreimonatige Tournee
ausgedriickt werden soll eine einstiindige Veranstaltung

-in » wenn weibliche Sie wird spéter Lehrerin.
Personen gemeint sind ~ Die Spielerinnen jubelten.
Kennst du diese Sangerin?
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Element Bedeutung, Funktion Beispiele
-isch e wenn etwas zu etwas Er hat psychische Probleme.
gehort Sie ist modisch angezogen.
» wenn etwas oder eine  Sei nicht so egoistisch.
Person so ist
-ist » wenn eine ménnliche ~ Mozart war ein genialer Komponist.
Person etwas macht Bist du Buddhist?
oder denkt Kennst du den Gitarristen der Band?
-istin » wenn eine weibliche Sie ist iiberzeugte Pazifistin.
Person etwas macht
oder denkt
Klasse-  « wenn eine Person etwas Das war mal wieder ein Klassefilm.
oder eine Person sehr ~ Udo ist ein Klassetyp.
gut findet
-lein » wenn etwas sprachlich  Ich schreibe es in mein Notizbiichlein.
verkleinert wird [ver- Im Urlaub wohnten wir in einem Hauslein
gleiche -chen, das haufi- auf dem Berg.
ger verwendet wird]
-lich » wenn eine Eigenschaft ~ Das ist ja unglaublich, wie unordentlich dein
von etwas oder einer Zimmer ist.
Person ausgedriickt Er ist ziemlich kleinlich.
wird Ich bin nicht bestechlich.
Sie ist immer frohlich und freundlich.
‘Was machst du beruflich? [= Was ist dein
Beruf?]
» wenn ein Turnus Die Ziige von hier nach Miinchen gehen
ausgedriickt wird stiindlich [= einmal in der Stunde]
Die Zahlung der Miete erfolgt monatlich.
[= einmal im Monat]
Lieb- » wenn man etwas sehr ~ Hahnchen vom Grill ist mein Lieblingsessen.
lings- gern hat Hast du ein Lieblingsbuch?
-los » wenn etwas nicht daist Er ist seit einem Jahr arbeitslos.

Sie plapperte sinnloses Zeug.
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Element Bedeutung, Funktion Beispiele
los- » wenn eine Person mit ~ Beeile dich — wir wollen ptinktlich losfahren.
etwas anfangt Wenn alle da sind, kann Till mit seinem Refe-
rat loslegen.
» wenn etwas oder Ich mache schon mal das Boot los.
eine Person von etwas  Sie kann sich einfach nicht vom Computer
getrennt wird losreifSen.
massen-, e wenn etwas von sehr Es gab massenhaft Proteste gegen die Spar-
Massen-  vielen Personen pléne der Regierung.
gemacht wird oder fiir ~ Das Radio war das erste Massenmedium.
sie von Bedeutung ist Die Umwelt der Region leidet unter dem
Massentourismus.
Es gab Massenproteste gegen die Sparpléne
der Regierung.
-maBen ¢ wenn man ausdriicken  Er ist anerkanntermafien der beste Basket-
will, wie etwas getan, ballspieler im Land.
gedacht wird Wir machen dieses Jahr gezwungenermaf$en
keinen Urlaub.
Da hat sie zugegebenermafSen Recht.
-maBig e« wenn etwas oder eine  Wir miissen planméfiig vorgehen.
Person dem Inhalt Ab Juni wird der Wagen serienmaéfSig produ-
des ersten Wortteils ziert.
entspricht [umgangssprachlich]: Wie sieht es bei Euch
urlaubsméflig aus? [= Was habt ihr im Urlaub
vor?]
mega-, e« wennman etwas sehr  Die Party war megastark!
Mega- gut oder sehr schlecht ~ Die Band ist doch mega-out.
findet Das war eine Megaparty!
miss-, » wenn etwas falsch oder Du hast mich missverstanden.
Miss- schlecht ist Das war ein Missverstandnis.

Sie hat sein Vertrauen missbraucht.

Der Missbrauch von Kindern wird in Zukunft
hérter bestraft.

Fiir den Misserfolg der Mannschaft wird der
Trainer verantwortlich gemacht.




